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Digitalni kuchyriska vaha
eta 3778

NAVOD K OBSLUZE

Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pred uvedenim tohoto
pristroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu se
zaru¢nim listem, pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitinim obsahem
obalu dobfe uschovejte.

|. BEZPECNOSTNI UPOZORNENI JAN

— Instrukce v ndvodu povazujte za soucast spotfebice a postupte je jakémukoliv dalSimu
uzivateli spotfebice.

— Spotrebi¢ je uréen pouze pro pouziti v domacnostech a podobné ucely (v obchodech,
kancelafich a podobnych pracovistich, v hotelich, motelech a jinych obytnych prostfedich,
v podnicich zajistujicich nocleh se snidani)! Neni uréen pro komeréni pouZiti!

- Déti a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi
schopnostmi mohou vahu obsluhovat, pokud jsou pod dozorem.

— Vahu nikdy neponorujte do vody ani nemyjte pod tekouci vodou!

— Je-li spotfebi¢ v ¢innosti, zabrarite v kontaktu s nim domacim zvifatim, rostlinam a hmyzu.

— Pokud byla vaha skladovana pfi nizSich teplotach, nejprve ji aklimatizujte.

— Vahu pouzivejte pouze ve vodorovné poloze na mistech, kde nehrozi jeji pfevrhnuti,
v dostate¢né vzdalenosti od tepelnych zdroji (napf. sporak, kamna, krb, tepelné
zarice), vlhkych povrchl (napf. dfez) a zafizeni se silnym elektromagnetickym polem
(napf. MV trouba radio, mobilni telefon).

— Nevystavujte vahu pfimému slunci, nizkym nebo vysokym teplotam, ani nadmérné vihkosti.

— Nestabilni nebo mékka podlozka pod vahou mlze negativné ovlivnit pfesnost vazeni.

— Vahu chrarite proti prachu, vihku, chemikaliim a velkym zmé&nam teplot.

— S vahou manipulujte opatrné, aby nedoslo k jejimu poSkozeni (nehazejte s ni ani ji
nepretézujte).

— Véahu nerozebirejte a nevyjimejte z ni zadné soucastky.

— Neumistujte Zzadné pfedméty na povrch vahy pfi skladovani, mohlo by dojit k jejimu
poskozeni.

— Pokud vahu nebudete dlouhodobé pouzivat, vyjméte z ni baterii.

— Pokud baterie te€e, okamzité ji vyménte, v opacném pfipadé muze poskodit vahu.

— Vybitou baterii zlikvidujte vhodnym zpdsobem (viz odst. VII. LEGISLATIVA A EKOLOGIE).

— Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny uc€el, nez pro ktery je uréen a popsan v tomto
navodu!

— Udrzujte baterii a vahu mimo dosah déti a nesvépravnych osob. Osoba, ktera spolkne
baterii, musi okamZité vyhledat Iékafskou pomoc.

— Pripadné texty v cizim jazyce a obrazky uvedené na obalech, nebo vyrobku, jsou
prelozeny a vysvétleny na konci této jazykové mutace.

— Obrazky v tomto navodu jsou pouze ilustraéni.

— Vyrobce neruéi za $kody zplsobené nespravnym pouzivanim spotfebice a pfislusenstvi
(napf. znehodnoceni potravin, poSkozeni spotrebice apod.) a neni odpovédny ze
zaruky za spotfebi€ v pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych bezpelnostnich upozornéni.
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Il. POPIS SPOTREBICE (obr. 1

A1 —jednotka vahy
A2 —displej
A3 — vazici plocha
A4 — tlagitko - zapnuti a vypnuti vahy, volba funkce nulovani a dovazovani
A5 — tlacitko UNIT — s,louii pro nastaveni jednotky hmotnosti (g — gram, Ib/ 0z — unce)
Udaje na displeji (obr. 2)
TARE  Aktivni funkce dovazovani
I Zaporna hodnota

g gramy
Ib libry
oz unce

lIl. PRIPRAVA K POUZITI

Odstrante veskery obalovy material a vyjméte vahu. Pfed prvnim uvedenim do provozu
omyijte ¢asti spotfebice (plochu A3), které mohou pfijit do styku s potravinami.

Napajeni a vyména baterii (obr. 3)
Typ baterie: 2 x 1,5V AAA (je soucasti baleni)

Vyména baterie
Otevrete kryt prostoru baterie. Vyjméte staré baterie a vlozte nové baterie.
Dejte pozor na dodrzeni polarity.

IV. POKYNY K OBSLUZE

Ovladani (obr.4)

1. Vahu umistéte na vhodny rovny povrch (viz odst. . BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI).
Pred zapnutim vahy na ni nepokladejte predméty, které chcete vazit!

2. Vahu zapnéte stisknutim tla€itka (displej vahy zobrazi na cca 2 sekundy vSechny
symboly).

3. Jakmile se na displeji zobrazi udaj 0 g, je vaha pfipravena k vazeni.

4. Vazenou potravinu (véc) umistéte na stfed plochy A3 a vyckejte nez dojde k ustaleni
hodnoty na displeji.

5. Po ukon€eni vazeni bud vahu vypnéte stisknutim tlacitka nebo se vaha cca po 60
sekundach vypne automaticky.

Poznamka:
- Celkova hmotnost nadoby a vaZzeného pfedmétu nesmi prekrocit 5 kg!

Zména jednotek hmotnosti (A5, obr. 5)

Hmotnost je mozZné zobrazit v nasledujicich jednotkach (g — gram, Ib oz — libra/unce).
Opakovanym tisknutim tlacitka UNIT zménite jednotky nasledovné: 0 g/ 0: 0.0 Ib oz.
Tlacitko je umisté&no na spodni strané vahy.

Udaj na displeji Rezim Vyznam
1500 g 1500 gramt
3:4.9 Ib:oz 3 libry a 4,9 unce
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kg =kilogram 1kg=2,21b
Ib = libra (britska jednotka hmotnosti) 1 Ib = 0,454 kg

Funkce nulovani nebo dovazovani ,tare“ (obr. 6 a 7)

Slouzi pro nasledné pfivazovani vice polozek bez vyjmuti vazené polozky z vahy.
Polozte vazenou polozku na vahu, pockejte na zvazeni. Pfed pfidanim dalSi polozky
stisknéte tlacitko (A4) pro resetovani udaje displeje na ,,0“. Pfidejte na vahu dalsi
polozku.

Na displeji se vam zobrazi vaha pfidané polozky. Postup mizete opakovat.

Poznamka 1: Funkce ,,NULOVANI“

KdyZ je hmotnost pfidané poloZky mensi nebo rovna 4 % maximalni kapacity

(tj. 200 g pfi kapacité 5 kg). Na displeji se zobrazuje ,0“ g pfi kazdém stisknuti tlacitka .
Maximalni kapacita vazeni se nezméni.

Poznamka 2: Funkce ,,TARE*“

KdyZ je hmotnost pfidané poloZky vétSi nez 4% maximaini kapacity (4 % = 200 g pfi
kapacité 5 kg) se po stisknuti tlacitka objevi lkona ,TARE" v levém hornim rohu displeje,
¢imz indikuje aktivitu funkce ,TARE". Pokud je aktivovana funkce ,TARE" po opétovném
stisku tlac¢itka se zobrazi celkova hmotnost v8ech polozek od aktivace funkce ,TARE".
DalSim stiskem tlacitka dojde k zobrazeni ,0“. Nyni mUzete pfidat dal$i polozku.
Maximalni kapacita se snizi o celkovou hmotnost vSech polozek v rezimu ,TARE".

Poznamka 3:

Po stisknuti tlaCitka TARE za stavu, kdy je vaha zatiZzena vazenym pfedmétem, se odecet
hmotnosti na displeji vynuluje. Jakmile se odeberou vSechny vaZzené predméty z vazici
desky, na displeji se objevi zaporna hodnota.

Funkce automatické vypnuti (obr. 8)
Neprobéhne-li Zadna operace béhem jedné minuty, vaha se automaticky vypne.

Ruéni vypnuti (obr 9.)
Pro delSi Zivotnosti baterie stisknéte tlagitko (A4) po dobu 3 sekund pro vypnuti vahy.

Prekroceni vazivosti vahy

Maximalni hmotnost, kterou Ize vazit, je 5 kg. Pokud se bude vazit polozka o hmotnosti
vy88i nez 5 kg, objevi se na displeji upozornéni na chybu Err. Toto upozornéni znamena,
Ze hmotnost vazené polozky pfekracuje vazivost vahy.

Pozor: Pfedmét o nadmérné hmotnosti je nutné z desky vahy odebrat, aby se pfedeslo
poskozeni vahy.

Chybova hlaseni zobrazena na displeji vahy (obr. 10)
Lo nebo symbol baterie — baterie je vybita. Vyménte baterii.
Err — pfetiZzeni vahy, hmotnost pfekracuje 5 kg nebo 11 liber.

Pokud se projevi pfiznaky jako blikani displeje nebo chybné znazornéni, snazte se premistit
vahu pry¢€ z dosahu ruSivého zdroje nebo zajistéte vypnuti tohoto zdroje po dobu pouzivani
vahy.
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Cisténi a udrzba

— Vahu gistéte mirné navihéenou mékkou latkou. NEPONORUJTE ji do vody
a nepouzivejte pro Cisténi chemickeé Cistici prostfedky.

— V8echny ¢&asti by mély byt vy¢istény hned po kontaktu s tuky, kofenim, octem a silné
aromatickymi/barvicimi potravinami. Dbejte na to, aby se nedostaly do kontaktu
s kyselinami, napfiklad citronovou stavou.

V. SKLADOVANI

Po pouziti vahu uloZte do vodorovné polohy (viz odst. . BEZPECNOSTNI UPOZORNENI).

VI. UDRZBA

Nepouzivejte drsné a agresivni Cistici prostiedky (napf. ostré predméty, redidla nebo
jina rozpoustédla)! Povrch vahy otirejte mékkym vihkym hadfikem. Dbejte na to, aby se
do vnitfnich ¢asti nedostala voda.

VII. EKOLOGIE JEEYH D¢

PAP

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vytistény znaky materiald pouzitych na
vyrobu baleni, komponentl a pfislusenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v pravodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spoleéné s komunalnim odpadem. Za ucelem jejich
spravné likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje

a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadd na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadd. DalSi podrobnosti si

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy
udéleny pokuty.

Vybitou baterii z vahy vyjméte a vhodnym zplsobem prostfednictvim k tomu uréenych
specialnich sbérnych siti bezpec¢né zlikvidujte. Baterii nikdy nelikvidujte spalenim!

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo tdrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitfnich
casti spotiebice, musi provést odborny servis! Nedodrzenim pokynta vyrobce zanika
pravo na zaruéni opravu.

PFipadné dalsi informace o spotfebici a servisni siti ziskate na infolince +420 545 120 545
nebo na internetové adrese www.eta.cz.

VIIl. TECHNICKA DATA

Vazivost max. (g) 5000
Rozliseni (g) po 1
Hmotnost (kg) cca 0,65

Spotfebic tfidy ochrany M.

Zmeéna technické specifikace a obsahu pfipadného prislusenstvi dle modelu vyrobku
vyhrazena vyrobcem.

77131



©

HOUSEHOLD USE ONLY — Pouze pro pouziti v domacnosti.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponofovat do vody nebo
jinych tekutin. TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

Nebezpedi uduSeni. Nepouzivejte tento sacek v kolébkach, postylkach, kogarcich nebo
détskych ohradkach. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrani.

/\\ UPOZORNENI
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NAVOD NA OBSLUHU

Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto
pristroja do prevadzky, si vefmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu so
zaruénym listom, dokladom o predaiji a podla moznosti aj s obalom a vnatornym vybavenim
obalu dobre uschovaijte.

|. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA JWAN

— InsStrukcie v navode povazujte za sucast spotrebica a postupte ich akémukolvek dalSiemu
uzivatelovi spotrebica.

— Vyrobok je uréeny len pre pouzitie v domacnostiach a pre podobné ucely (v obchodoch,
kancelariach a podobnych pracoviskach, v hoteloch, moteloch a inych obytnych prostrediach,
v podnikoch zaistujucich noclah s rafiajkami)! Nie je ur€eny pre komeréné pouzitie!

— Deti a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami mézu vahu obsluhovat, ak su pod dozorom.

— Vahu nikdy neponarajte do vody ani ju neumyvajte te€ticou vodou!

— Ak je spotrebi€ v Cinnosti, zabrarte v kontakte s nim domacim zvieratdm, rastlinam a hmyzu.

— Ak bola vaha skladovana pri nizSich teplotach, najskér ju nechajte aklimatizovat.

— Vahu pouzivajte iba vo vodorovnej polohe na mieste, kde nehrozi jej prevratenie,

v dostatoCnej vzdialenosti od tepelnych zdrojov (napr. sporaka, kachli, krbu, tepelnych
ziari€ov) a zariadeni so silnym elektromagnetickym polom (napr. mikrovinna rura,
radio, mobilny telefén).

— Nevystavujte vahu priamemu slnku, nizkym alebo vysokym teplotdm, ani nadmernej vihkosti.

— Nestabilna alebo mékkéa podloZzka pod vahou méze negativne ovplyvnit presnost vazenia.

— Vahu chrante pred prachom, vihkom, chemikaliami a velkymi zmenami tepl6t.

— S vahou manipulujte opatrne, aby sa neposkodila (nehadzte ju ani ju nepretazujte).

— Vahu nerozoberajte a nevyberajte z nej ziadne suciastky.

— Pri skladovani na povrch vahy ni¢ neukladajte. Vaha by sa mohla poskodit.

— Ak vahu nebudete dihSie pouzivat, vyberte z nej batériu.

— Ak batéria teCie, okamZite ju vyberte, v opaénom pripade mdze vahu poskodit.

— Vybitd batériu zlikvidujte vhodnym spdsobom (pozri text VII. LEGISLATIVA A EKOLOGIA).

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na ziadny iny Gcel, nez na ktory je ureny a opisany v tomto
navode!

— Udrzujte batériu a vahu mimo dosahu deti a nesvojpravnych oséb. Osoba, ktora prehltne
batériu, musi okamzite vyhladat' lekarsku pomoc.

— Pripadné texty v cudzom jazyku a obrazky uvedené na obaloch, alebo vyrobku,
su preloZzené a vysvetlené na konci tejto jazykovej mutacie.

— Obrazky v tomto navode su len ilustraéné.

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebica
(napriklad znehodnotenie potravin, poskodenie spotrebica) a nie je povinny
poskytnut zaruku na spotrebi€ v pripade nedodrzania zhora uvedenych bezpe€nostnych
upozorneni.
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ll. OPIS SPOTREBICA (obr. 1

A1 —jednotka vahy

A2 —displej

A3 — vaziaca plocha

A4 —tlacidlo - zapnutie a vypnutie vahy, volba funkcie nulovanie a dovazovanie
A5 — tlacidlo UNIT na zobrazenie jednotky hmotnosti (g — gram, Ib/oz — unca)

Udaje na displeji (obr. 2)
TARE Aktivna funkcia dovazovania
Il Zaporna hodnota

g gramy
Ib libry
oz unce

lIl. PRIPRAVA NA POUZITIE

Odstrante vSetok obalovy material a vyberte vahu. Pred prvym uvedenim do prevadzky
umyte Casti spotrebi€a (plochu A3), ktoré moézu prist do styku s potravinami.

Napajania a vymena batérii (obr. 3)
Typ batérie: 2 x 1,5 V AAA (je suCastou balenia)

Vymena batérie
Otvorte kryt priestoru batérie. Vyberte staré batérie a vlozte nové batérie. Dajte pozor na
dodrzanie polarity.

V. POKYNY NA OBSLUHU

Ovladanie (obr. 4)
1. Vahu umiestnite na vhodny rovny povrch (pozri ods. . BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA). Predmety, ktoré chcete zvazit, neklad'te na vahu pred jej zapnutim!

2. Vahu zapnite stlaenim tlacidla @ (displej zobrazi vSetky svoje funkcie asi po dobu 2 sek.).

3. Vaha je pripravena na vazenie, ak displej zobrazuje 0 g

4. Potravinu (vec), ktoru chcete odvazit, umiestnite do stredu plochy A3 a pockajte, kym
sa ustali hodnota na displeji.

5. Po skonéeni vazZenia vahu vypnite stlaCenim tlacidla , alebo sa vaha sama vypne

po 60 sekundach.

Poznamka:
- Celkova hmotnost’ nadoby a vazeného predmetu nesmie prekrocit’ 5 kg!

Zmena vahovej miery (A5, obr. 5)
Vo vahe sa nachadzaju 2 vahové miery: g — gram, Ib oz — libra/unca. Stlacte opakovane
tlacidlo UNIT na zmenu jednotky z: g / Ib oz. Tlacidlo je umiestnené na spodnej strane vahy.

Udaj na displeji Rezim Vyznam

1500 g 1500 gramov

3:4.9 Ib oz 3 libry a 4,9 unce

kg =kilogram1kg=2,21b Ib = libra (britska jednotka hmotnosti) 1 Ib = 0,454 kg
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Funkcia nulovanie alebo dovazovanie “tare” (obr. 6 a 7)

Sluzi pre nasledné privazovanie viac poloziek bez vytiahnutie vazenej polozky z vahy.
Polozte vazenu polozku na vahu, poCkajte na zvazenie. Pred pridanim dalSie polozky
stlacte tlacidlo (A4) pre resetovanie udaje displeja na “0”. Pridajte na vahu dalSiu

poloZzku. Na displeji sa vam zobrazi vaha pridanej polozky. Postup mbZete opakovat.

Poznamka 1: Funkcia “NULOVANIE”

Ked je hmotnost pridané polozky mensSia alebo rovna 4 % maximalnej kapacity
(tj. 200 g pri kapacite 5 kg). Na displeji sa zobrazuje “0” g pri kazdom stlaceni tlacidla .
Maximalna kapacita vazenia sa nezmeni.

Poznamka 2: Funkcia “TARE”

Ked je hmotnost pridané polozky vacsie nez 4 % maximalnej kapacity (4 % = 200 g pri
kapacite 5 kg) sa po stlaceni tlacidla zobrazi Ikona “TARE” v lavom hornom rohu
displeja, ¢im sa indikuje aktivita funkcie “TARE”. Ak je aktivovana funkcia “TARE” po
opatovnom stlaceni tlacidla sa zobrazi celkova hmotnost v8etkych poloziek od
aktivacie funkcie “TARE”. Dal$im stlagenim tlagidla déjde k zobrazeniu “0”. Teraz
mdzete pridat dalSiu polozku. Maximalna kapacita sa zniZi o celkovd hmotnost vSetkych
poloziek v rezime “TARE”.

Poznamka 3:

Po stlaceni tlaCidla TARE za stavu, kedy je vaha zatazena vazenym predmetom, sa
odcitanie hmotnosti na displeji vynuluje. Akonahle sa odoberu vSetky vazené predmety
z vaziace dosky, na displeji sa objavi zaporna hodnota.

Funkcia automatické vypnutie (obr. 8)
Neprebehne Ak Ziadna operacia v priebehu jednej minaty, vaha sa automaticky vypne.

Ruéné vypnutie (obr 9.)
Pre dlhSie zivotnosti batérie stlacte tlacidlo (A4) po dobu 3 sekund pre vypnutie vahy.

Nadvaha

Vaha dokaze merat’ vahu v maximalnej hodnote 5 kg. Ak je vazena polozka tazsia ako
5 kg, displej zobrazi udaj Err. To znamena, ze polozka presahuje kapacitu vahy.
Vystraha: Odstrante polozku s nadvahou z vahy, ina¢ hrozi jej poSkodenie.

Chybové hlasenia zobrazené na displeji vahy (obr. 10)
Lo alebo Symbol batérie s bleskom — batéria je vybita, vymerite batérie
Err — nadvaha, vaha presahuje 5 kg alebo 11 liber

Ak sa prejavuju symptomy akymi su napriklad zobrazenia chybnych alebo nestélych udajov,
pokuste sa oddialit vdhu pre¢ od zdroja ruSenia alebo vypnite zdroj ruSenia pokial vahu
pouzivate.
Cistenie a udrzba
— Vahu &istite mierne navih&enou méakkou latkou. NEPONARAJTE ju do vody
a nepouzivajte pre Cistenie chemické/hrubé Cistiace prostriedky.
— VSetky Casti by mali byt vy€istené hned po kontakte s tukmi, korenim, octom a silne
aromatickymi/farbiacimi potravinami. Dbajte na to, aby sa nedostali do kontaktu
s kyselinami, napriklad citronovou stavou.
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V. SKLADOVANIE

Po pouziti vahu uloZte vo vodorovnej polohe (pozri text . BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA).
VI. UDRZBA

NepouzZivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky (napr. ostré predmety, riedidla, alebo
iné rozpust'adla). Povrch vahy a sklenenu dosku vycistite makkou vihkou handri¢kou.
Dbajte na to, aby sa do vnutornych ¢asti nedostala voda.

VIl. EKOLOGIA X433 D:¢

Ak to rozmery umoZzniuju, na vSetkych dieloch su vytlaéené znaky materidlov, ktoré su pouZzité
na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie. Uvedené
symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaiju, ze pouzité elektrické
alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo€ne s komunalnym odpadom. Za
ucelom spravnej likvidacie vyrobkov ich odovzdajte na k tomu uréenych zbernych miestach,
kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohoto produktu pomézete zachovat cenné
prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a fudské zdravie, &o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie
envidom.sk). Pri nespravne;j likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi
predpismi udelené pokuty. Vybité batérie vyberte z vahy a zlikvidujte ich prostrednictvom
Specializovanej zbernej siete. Batérie nikdy nelikvidujte spalenim!

Udrzbu rozsiahlej$ieho charakteru alebo Gdrzbu, ktora vyzaduje zasah do vnitornych
Casti spotrebic¢a, musi vykonat’ iba Specializovany servis!
Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na infolinke +420 545 120
545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.

VIIl. TECHNICKE UDAJE

Vazivost max. (kg) 5
Rozlisenie (g) po 1
Hmotnost (kg) asi 0,65

Spotrebi¢ ochrannej triedy Il.

Zmena technickej Specifikacie a obsahu pripadného prislusenstvo podla modelu
vyrobku je vyhradena vyrobcom.

HOUSEHOLD USE ONLY — Len na pouzitie v domacnosti. DO NOT IMMERSE IN WATER
OR OTHER LIQUIDS — Neponarat do vody alebo inych tekutin. TO AVOID DANGER OF
SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT
USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.
Nebezpeclenstvo udusenia. Nepouzivajte toto vrecusko v koliskach, postielkach, ko¢ikoch
alebo detskych ohradkach. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie je na hranie.

/1\| UPOZORNENIE
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Digital kitchen scale

eta 3778

USER MANUAL

Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions
carefully before putting the appliance into operation and keep these instructions including
the warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal packing.

|. SAFETY PRECAUTIONS JAN

— Consider the instructions for use as a part of the appliance and pass them on to any
other user of the appliance.

— The product is intended for home use and similar (in shops, offices and similar workplaces,
in hotels, motels and other residential environments, in facilities providing accommodation
with breakfast). It is not intended for commercial use!

- The appliance can use by people (including children) whose
physical, sensual or mental inability or lack of experience and

knowledge prevents safe use of the appliance if they are supervised.

— Do not immerse the appliance into water and wash under running water!

— When the appliance is in operation, prevent pets, plants or insects to get in contact with it.

— If the scale was stored in lower temperatures, let it adjust to the room temperature.

— Use the scale horizontally only on places without danger of turning over, keep the
appliance sufficiently far from heat power sources (e.g. oven, stove, fireplace, heat
radiators) and strong electro-magnetic field (e.g. microwave oven, radio, mobile
phone).

— Do not expose the appliance to direct sunlight, low or high temperatures and high moisture.

— Unstable or soft pad under the appliance may influence accuracy of the appliance
negatively.

— Protect the scale against dust, moisture, chemicals and abrupt temperature changes.

— Handle the scale with care not to damage it (do not overload and throw it).

— Do not disassemble the scale and do not take any parts out.

— Do not put any objects on the surface of the scale during storing, they could be damaged.

— If you do not intend to use the scale for a long time, remove battery from them.

— If the battery is leaking, remove it immediately; it can damage the scale.

— Dispose of a discharged battery in a suitable way (see par. VIl. ENVIRONMENTAL
PROTECTION).

— Never use the appliance for any other purpose than for that described in these
instructions for use!

— Keep battery and scale out of reach of children and incapacitated people. A person, who
would swallow the battery, must seek medical help immediately.

— All text in other languages and pictures shown on the packaging, or the product itself, are
translated and explained at the end of this language mutation.

— The pictures in instruction manual are only illustrative.

— The manufacturer is neither liable for damage caused by improper use of the appliance
(e.g. degradation of foods, damage to the appliance etc.) nor for damage caused by
failure to observe the safety precautions by operation of the warranty.
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Il. DESCRIPTION OF THE APPLIANCE (Fig. 1

A1 — Unit of scale

A2 — display
A3 —plate
A4 — button — turn the appliance on/off, weight reset button and tare value reset in

weighing
A5 — button UNIT — for weight unit setting

Indicators on display (fig. 2)
TARE TARE weight
H  Negative value
g Grams
b Pounds
oz Ounces

Ill. PREPARATION FOR USE

Unpack the scale from packaging. Before the very first use, wash that part of the appliance
(plate A3) that may come in contact with foods.

Installation of batteries (fig. 3)
Battery: 2 x 1.5 V (included)

Replacing Batteries
Open the battery compartment cover on the bottom part of the scale and insert 2 x AAA
batteries; pay attention to correct polarity and close the cover.

V. OPERATION INSTRUCTIONS

Weighing (fig. 4)

1. Put the scale on suitable flat surface (see . SAFETY PRECAUTIONS). Do not put
things you want to weight on the plate before you turn the appliance on!

2. Press the button to turn on the scale (the display will show all symbols for about 2 sec).

3. When the display shows 0 g, the appliance is ready for weighing.

4. Put the food (thing) you want to weigh in the centre of the plate A3 and wait for settling
the value shown on the display.

5. After weighing, you may turn off the scale by pressing the button or the scale will
turn off automatically after 60 seconds.

Note:
— The total weight of the container and the object must not exceed 5 kg!

Change to weight units (A5, fig. 5)

The scale may indicate weight in the following units: g gram, Ib oz — pound/ounce.
Repeatedly press the UNIT button to change the units as follows: g / Ib oz. Button UNIT is
located on the bottom side of the scale

Data on display Mode Indication
1500 g 1500 grams
3:49 Ib oz 3 pounds and 4.9 ounces
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kg = kilogram 1 kg =2.2 Ib
Ib = poud (British unit of weight) 1 Ib = 0.454 kg

»ZERO“ OR ,,TARE“ FUNCTION (fig. 6, 7)

To weigh different loads consecutively without removing loads from the scale.

Put first load on the scale, get weight reading. Press button to reset the display reading
to ,0“ before adding next load. Add another item and the display will read the added
weight. You can repeat this operation.

Note 1: ,,ZERO* function

When total sum of all loads on scale < 4 % of scale’s max weight capacity ( 200 g when
capacity is 5 kg). Display will show ,0“ g each time is pressed. Max. weight capacity
remains unchanged.

Note 2: ,,TARA“ function

When total sum of all loads on scale > 4 % of scale’s max weight capacity (200 g when
capacity is 5 kg). Display will show ,0“ g each time is pressed. Icon ,TARE" will show
on upper left corner of display, indicating , TARE" function is active.

By touching , you can see the total weight of all loads on the scale. If you want to weigh
more loads, just touch to reset display reading to ,0° again.

Max. weight capacity is reduced by total weight of all loads.

Note 3:

If you press the TARE button when the appliance is loaded by the product, the weight
reading will reset on the display. If all products are taken away from the weighing plate,
a negative value will appear on the display.

Auto shut off (fig. 8)
Auto shut-off occurs if display shows ,0° or shows the same weight reading for 1 minute.

Manual shut off (fig. 9) .
To maximize battery life, always touch for 3 seconds to turn off the scale after using.

Exceeding loading capacity of the scale

Maximum weight for a product weighing is 5000 g. The display will show Error message in
case the weight of the product on the plate exceeds 5000 g. It means the product weight
exceeds the loading capacity of the scale.

Attention: Remove the excessive weight product from the scales to avoid damage to the
appliance.

Error messages shown on the scale display (fig. 10)

Lo or Battery symbol — replace the batteries

Err — scale overload, the weight exceeds 5000 g

If symptoms such as flashing of the display or erroneous indications appear, remove the
scales away from disturbing sources or turn off the source for the term of weighing.
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Cleaning and maintenance

- Clean the scale with a slightly damp cloth. DO NOT immerse the scale in water or use
chemical/abrasive cleaning agents.

- All parts should be cleaned immediately after contact with fats, spices, vinegar and
strongly flavored/colored foods. Avoid contact with acids citrus juices.

V. STORAGE

Store the scale after use in horizontal (see |. SAFETY PRECAUTIONS).

VI. MAINTENANCE

Do not use coarse or aggressive detergents (e.g. sharp things, thinners or other
solvents)! Wipe the scale surface and the glass plate with a soft wet rag. Pay attention
no water penetrates the appliance.

VII. ENVIRONMENT JR4¥ P:¢

If dimensions permit, all pieces have printed symbols of materials used for production of
packing, components and accessories as well as recycling symbols. The symbols on the
product or documentation means the electric or electronic parts used in the appliance may
not be disposed off together with communal waste. Hand over the electric or electronic
part to a waste collection yard for free disposal. Proper disposal of the product will help
preserving valuable natural resources and preventing potential negative impacts on
environment and human health that would otherwise result from improper waste disposal.
For more details, please contact your local authorities or collection yard. Fines may

be imposed for improper disposal of this type of waste pursuant to national directives.
Remove flat batteries from the appliance and dispose them off in a suitable way using
special collection centres. Do not incinerate the batteries!

Specialized service is required for overhaul maintenance or maintenance requiring
disassembly of the internal components of the appliance! The right for warranty
repair expires if the above mentioned instructions are not adhered to.

VIIl. TECHNICAL DATA

Maximum weighing capacity (g) 5000
Accuracy (g) 1
Weight (kg) about 0.65

Protection class of the appliance .

The manufacturer reserves the right to change the technical specifications and
accessories for the respective models.

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER. TO AVOID DANGER OF
SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO
NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT
A TOY.

/\ NOTICE

16/ 31



@

Konyhai digitalis mérleg

eta 3778

KEZELESI UTMUTATO

Kdszonjik, hogy termékiinket valasztotta. A késziilék hasznalata el6tt nagyon figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati utmutatot, és lehetéség szerint a garancialevéllel, pénztari
bizonylattal, csomagolassal és a csomagolas belsé részeivel egyiitt gondosan 6rizze meg.

|. BIZTONSAGTECHNIKAI FIGYELMEZTETES JVAN

— Az utmutaté utasitasait tekintse a készllék tartozékaként és juttassa el azt a készullék
barmilyen tovabbi felhasznalodjanak.

— A termék otthoni és hasonlé (lzletekben, irodakban és mas hasonlé munkahelyeken,
szallodakban, motelekben és mas hasonlé helyiségekben, ,bed and breakfast® tipusu
szallodakban) hasznalatra szant! Nem kereskedelmi hasznalatra!

- A készuléket nem hasznalhatjak olyan személyek feligyelet nélkul
(beleértve a gyermekeket is) akik alacsonyabb fizikai és szellemi

képességekkel rendelkeznek.

— Ne meritse a mérleget vizbe és ne mossa le azt folyovizben!

— A készullék mikddése kdzben kerllje a készulék és az otthoni allatok, viragok, vagy rovarok
kozotti kontaktust!

— Ha a mérleget el6z6leg alacsonyabb hémérsékleten tarolta, akkor azt mindenekel6tt
akklimatizalja.

— A mérleget csak annak vizszintes helyzetében hasznalja, olyan helyen, ahol nem fenyeget
annak felborulasa, tovabba a héforrasoktol (pl. tiizhely, kalyha, kandallé, egyéb
héforrasok), vizes feluletektél (pl. mosogatd) és erds elektromagneses teret kibocsatéd
berendezésektdl (pl. mikrohullamu siité, mobil telefon) megfeleld tavolsagban.

— Ne tegye ki a mérleget kézvetlen napsutésnek, alacsony vagy magas hémeérsékleteknek sem
pedig tulzott nedvességnek.

— A mérleg ala helyezett nem stabil vagy puha alatét negativan befolyasolhatja a mérés
pontossagat.

— Védje a mérleget portdl, nedvességtdl, tovabba vegyszerek ellen és nagy hémérsékleti
valtozasokkal szemben.

— A mérleget 6vatosan kezelje, hogy az ne sérllhessen meg (védje utddés és tulterhelés ellen).

— Ne szedje szét a mérleget és ne vegyen ki abbdl alkatrészeket.

— A mérlegre annak tarolasakor ne helyezzen el semilyen targyat, mert annak megrongalédasa
kovetkezhet be.

— Ha nem hasznalja huzamosabb ideig a mérleget, akkor vegye ki abbdl az elemet.

— Ha az elembdl elektrolit szivarogasat észlel, azonnal cserélje ki ay elemet, mivel ellenkezé
esetben megkarosithatja a mérleget.

— A kimeriilt elemet megfelelé modon artalmatlanitsa (Iasd a VIl. OKOLOGIA c. bekezdést).

— A késziléket ne haszndlja mas célokra, mint amire az készult és amit ezen utasitas leirasa
tartalmaz!

— Tartsa az elemeket és a mérleget gyerekektdl tavol és nem 6njogu személyek eldl elzarva
tarolja. Az elemek lenyelése esetén azonnal foruljon orvoshoz.

— A csomagolason, illetve a készlléken talalhato esetleges idegen nyelvii szovegek

— Gyartdcég nem felel a késziilék és tartozékai helytelen hasznalatabdl eredd karokért (pl.
az élelmiszerek tonkremeneteléért, a késziilék megkarosodasaért stb.) és nem felelés
a késziilék jotallasaért a fenti biztonsagi figyelmeztetések be nem tartasa esetén.
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Il. A KESZULEK LEIRASA (1. abra

A1 — Mérleg egysége
A2 — Kijelz6
A3 — Mérési terilet
A4 — Kapcsolo — mérleg be- és kikapcsolasa, nullazas és ,tare” funkcio kivalasztasa
A5 — az UNIT nyomdégomb — a témegegység beallitasara szolgal
(g — gramm, Ib/ oz — font/uncia)

KIJELZO ADATAI
TARE  Aktiv hozzamérés funkcio

H  Negativ érték

g gramm
Ib font
oz uncia

IIl. HASZNALATRA TORTENO ELOKESZITES

Tavolitsa el a csomagoléanyagokat és vegye ki a mérleget a csomagolasbdl. Elsd
izembehelyezéskor gondosan mossa le a készllék azon részeit (pl. az A3-6s mérdlap),
amelyek az élelmiszerekkel kerilhetnek érintkezésbe.

Tapellatas és akkumulator cseréje (3. abra)
Elem tipus: 2 x 1,5 V AAA (csomagolasban)

Elem cseréje
Nyissa ki az elemtarté fedelet! Vegye ki a régi elemeket és helyezze be ujakat! Figyeljen
a polaritasra!

IV. KEZELESI UTASITAS

Vezérlés (4. abra)

1. Helyezze a mérleget szilard és sima felilletre (lasd az I. BIZTONSAGI
FIGYELMEZTETESEK c.fejezetet). A mérleg bekapcsolasa el6tt ne helyezze arra
ra a mérendé targyakat!

2. A mérleget az nyomégombbal kapcsolja be (a mérleg kijelzdjén kb. 2 masodpercig

valamennyi szimbélum vilagit).

. Amikor a kijelz6n a 0 g adat lathatd, akkor a mérleg mérésre kész allapotban van.

4. A mérendé élelmiszert (vagy mas anyagot) helyezze az A5 mérdlap kozepére és varja
meg, amig a kijelz6 altal mutatott érték allandosul.

5. A mérés befejezése utan a mérleget vagy az nyomégombbal kapcsolhatja ki, vagy
kb. 60 masodperc mulva a mérleg automatikusan kikapcsolodik.

w

Figyelmét:
A tartaly és a mérendd tételek teljes sulya nem haladhatja meg az 5 kg-ot!

A tomegegységek valtoztatasa (A5, 5. abra)

A tdmeget a kdvetkez6 mértéekegységekben lehet abrazolni (g — gramm; Ib, oz — font,
uncia). Az UNIT nyomégomb ismételt benyomasaval a mértékegységeket

a kovetkez6képpen valtoztatia meg: 0 g/ 0: 0.0 Ib oz. A gomb a mérleg alsé oldalan
talalhato.
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A kijelzén lathat6 adat Rezsim Jelentés
1500 g 1500 gramm
3:4.9 Ib oz 3 font és 4,9 uncia

kg = kilogramm 1 kg =2,2 Ib
Ib = font (angol tdmegegység) 1 Ib = 0,454 kg

»Nullazas“ és ,Tare“ funkcio (6. és 7. abra)

Akkor hasznalja, amikor szeretne 6sszeadni a mérlegen tébb tételt anélkul, hogy el6z6
tételt leveszi a mérlegrél. Helyezze a tételt a mérlegre és varjon a megmérésre! Miel6tt

a mérlegre teszi a kdvetkezd tételt, nyomja meg az (A4) gombot, amivel lenulldzza az
adatokat a kijelzé6n! Majd tegye réa a mérlegre a masik tételt is!

A kijelz6n megjelenik a hozzaadott tétel sulya. Ezt a folyamatot meg lehet ismételni.

1. Megjegyzés: ,,NULLAZAS“ funkcié

Amikor a hozzaadott tétel sulya kisebb, vagy egyenlé a maximalis kapacitas 4%-anal
(200 g 5 kg kapacitasnal). A kijelzén megjelenik ,0“ g gomb minden megnyomasnal.
Maximalis mérési kapacitas nem fog valtozni.

2. Megjegyzés: ,,TARE“ funkci6

Amikor a hozzaadott tétel sulya nagyobb mint a maximalis kapacitas 4%-a (4% =200 g

5 kg kapacitasnal), a gomb megnyomasa utan megjelenik a , TARE" ikon a kijelz6 bal
felsd sarkéban, amely jelzi a ,TARE" funkcié bekapcsolasat. Ha a , TARE" funkci6 aktivalva
van, a gomb ismételt megnyomasa utén, megjelenik a kijelz6n minden tétel 6sszesitett
sulya a ,TARE® funkci6 aktivalasatol kezdve. A kdvetkez6 gomb megnyomasaval
megjelenik a ,0“. Most lehet hozzaadni egy uj tételt. A maximalis kapacitds csdkken
minden tétel 6sszsulyaval a ,TARE" médban.

3. Megjegyzés:

A TARE gomb megnyomasa utan, amikor a mérlegen van a mért tétel, a megmért suly
a kijelzdn le lesz nullazva. A tételek eltavolitasa uténa a kijelzén megjelenik egy negativ
érték.

Automatikus kikapcsolas (8. abra)
Ha nem térténik semmilyen akcié tébb mint egy percig, a mérleg automatikusan kikapcsol.

Kézi kikapcsolas (9. abra)
A hosszabb elem élettartam érdekében, nyomja meg az (A4) gombot 3 masodpercig,
hogy kikapcsolja a mérleget.

A mérleg mérési hatara tullépése

A mérhet6 maximalis tdmeg értéke 5 kg. Ha 5 kg-nal nehezebb anyagot helyez a mérlegre,
akkor a kijelzdn Err hibajelzési figyelmeztetés jelenik meg. Ez a figyelmeztetés azt jelenti,
hogy a mérlegre helyezett anyag témeg tullépi a mérleg terhelhetéségét.

Figyelem: A tulterhelést okozo6 targyat le kell venni a mérélaprol, hogy megakadalyozzuk
a mérleg megrongalédasat.
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A mérleg kijelz6jén megjelend hibajelzések (10. abra)

Lo vagy az elem szimbéluma — az elemek kimeriltek. Cserélje ki az elemeket.

Err — a mérleg tulterhelése, a mérendd tomeg tullépi az 5 kg vagy 11 font sulyértéket.
Ha olyan jelzések mutatkoznak, mint a kijelzé villogasa vagy hibas értékek kijelzése
lathato, akkor igyekezzen a mérleget az esetleges zavarforras kdzelébdl athelyezni vagy
biztositsa ezen zavarforras a mérés idétartamara torténd kikapcsolasat.

Tisztitas és karbantartas

— A mérleget enyhén benedvesitett puha ronggyal tisztitsa. NE MERITSE vizbe, és
a tisztitdsahoz ne hasznaljon vegyszereket.

— Minden részt azonnal tisztitson meg, ha zsirral, fliszerekkel, ecettel vagy erés aromaju/
elszinezédést okozo éleimiszerekkel érintkezett. Ugyeljen arra, hogy a készllék részeit
ne érje sav, pl. citromlé.

V. TAROLAS

A mérleget annak hasznalata utan vizszintes helyzetben tarolja, (lasd az I. bekezdést
a BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEKGet).

VI. KARBANTARTAS

Ne hasznaljon karcos és agressziv tisztitdszereket (pl. éles targyakat, higitokat vagy
hasonlé oldészereket)! A mérleg feliiletét puha, nedves ruhaval tordlje le. Ugyeljen arra,
hogy a bels6 részekbe ne juthasson be viz.

VII. KORNYEZETVEDELEM e’u‘g%‘" X

Amennyiben a méretek lehetévé teszik, a készlilék valamennyi darabjan fel vannak
tintetve a csomagoloanyagok, komponensek és tartozékok gyartasara hasznalt anyagok
jelei, illetve azok Ujrahasznositasara vonatkozo jelzések. A terméken vagy annak kisérd
dokumentaciojaban feltlintetett jelzések azt jelentik, hogy az elektromos és elektronikus
termékeket nem szabad a haztartasi hulladékokkal egyitt artalmatlanitani. A helyes
artalmatlanitas céljabdl adja le azokat az arra kijel6lt hulladékgyUjté helyekre, ahol azokat
ingyenesen veszik at. A termékek helyes artalmatlanitasaval értékes természeti forrasokat
segit megbrizni és megelézi a nem megfeleld artalmatlanitasboél eredd potencialisan
negativ hatasokat a kérnyezetre és az emberi egészségre. Tovabbi részleteket kérjen

a helyi 6nkormanyzattdl vagy a legkdzelebbi hulladékgyijté helyen. Ezen hulladék anyagok
helytelen artalmatlanitasa néhany orszag elbirasai szerint pénzbintetéssel is jarhat.

A kimeriilt elemet vegye ki a mérlegbdl, majd azt az arra kialakitott specialis gyUjtéhalézat
utjan biztonsagosan likvidalja. Az elemet soha ne likvidalja égetéssel!

Nagyobb mértékii vagy olyan karbantartast, amelynél sziikséges a késziilék
elektromos részeibe torténd beavatkozas, csak szakszerviz végezhet! A gyarté
utasitasainak a be nem tartasa esetén megsziinik a garancialis javitasi kotelezettség!

VIIl. MUSZAKI ADATOK

Méréshatar max. (g) 5000
Erzékenység (g) 1
Tomeg (kg) kb. 0,65
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A technikai specifikaciok és modell szerinti esetleges tartozékok valtoztatasanak
jogat a gyartoé fenntartja!

A készllék érintésvédelmi osztalya M.

HOUSEHOLD USE ONLY - Kizarolag haztartasi hasznalatra alkalmas.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Ne meritse vizbe vagy mas
folyadékba. TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY. Fulladasveszély. Tartsa a PE
zacskot gyermekektdl elzart helyen. A zacskd nem jatékszer. Ne hasznalja ezt a zacskét
bdlcs6kben, kisagyakban, babakocsikban, vagy gyerek jarokakban.

A FIGYELMEZTETES
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Cyfrowa waga kuchenna

eta 3778
INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem
uzytkowania, nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je na przyszitosé.
Dotyczy to takze gwarancji, dowodu zakupu oraz — jesli to mozliwe — wszystkich czesci
oryginalnego opakowania.

|. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA A

— Wskazowki zawarte w instrukcji obstugi nalezy przekaza¢ innemu uzytkownikowi
urzgdzenia.

— Produkt przeznaczony jest do stosowania w gospodarstwach domowych i podobnych
miejscach (sklepy, biura i podobne miejsca pracy, hotele, motele i inne Srodowiska
mieszkalne, w firmach $wiadczgcych ustugi noclegowe ze $niadaniem)! Nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego!

- Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby (dzieci),

ktérych psychiczne, fizyczne lub mentalne zdolnosci sg niedostateczne.

— Nigdy nie nalezy zanurza¢ wagi do wody (ani czesciowo) lub my¢ pod biezaca
woda!

— Podczas pracy urzgdzenia nalezy zapobiegaé, aby zwierzeta i owady nie miaty dostepu
do urzgdzenia.

— Jezeli waga byta przechowywana w niskich temperaturach, najpierw nalezy jg zaaklimatyzowac.

— Wage nalezy uzywac tylko w pozycji poziomej, w miejscach, gdzie nie istnieje
mozliwos$¢ jej przewrdcenia, z dala od zrédet ciepta (np. kuchenka, kominek, lampy
ciepto), powierzchni wilgotnych (np. umywalka) oraz urzadzen z silnym polem
elektromagnetycznym (np. mikrofaléwka piekarnik, radio, telefon komérkowy).

— Wage nalezy chroni¢ przed kurzem, substancjami chemicznymi, nadmierng wilgocig,
duzymi zmianami temperatury i nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

— Niestabilna lub migkka podktadka pod wagg moze mie¢ negatywny wptyw na doktadnosé
wazenia.

— Wage nalezy chroni¢ przed kurzem, wilgocig, chemikaliami i duzymi wahaniami temperatury.

— Z waga nalezy obchodzi¢ ostroznie, aby unikna¢ jej uszkodzenia (nie rzuci¢ lub nie obcigzac).

— Wagi nie nalezy demontowac lub wyjmowacé czesci.

— Podczas przechowywania nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotéw na powierzchni
wagi, moze ulec uszkodzeniu.

— Jesli waga nie bedzie dlugo uzywana, nalezy wyjgc¢ baterie.

— Jedli bateria wycieka, nalezy jg natychmiast wymieni¢, w przeciwnym razie moze
to spowodowacé uszkodzenie wagi.

— Wytadowang baterie nalezy w odpowiedni sposob zlikwidowac (patrz rozdz. VII. EKOLOGIA).

— Nigdy nie nalezy uzywac¢ urzgdzenia do innych celéw niz do ktérych jest przeznaczone,
oraz opisane w niniejszej instrukcji!

— Baterie i wage nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb
niekompetentnych. Osoba, ktéra potknie baterie, musi natychmiast skontaktowac sie
z lekarzem.

— Wszystkie teksty w innych jezykach, a takze obrazki na opakowaniu lub produkcie sg
przettumaczone i wyjasnione na koncu odpowiedniej mutacji jezykowe;.
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— Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez niewtasciwe
traktowanie urzadzenia (np. pogorszenie jakosci zywnosci, uszkodzenie urzadzenia,
itp.) i nie ponosi odpowiedzialnosci za gwarancje dotyczace urzadzenia w przypadku
nieprzestrzegania wyzej przedstawionych zasad bezpieczenstwa.

Il. OPIS URZADZENIA (rys. 1

A1 -waga

A2 — wyswietlacz

A3 — powierzchnia wazaca

A4 — przycisk - wigczenie i wytgczanie wagi, wybor funkcji zerowania i wazenia
poszczegdlnych skfadnikow

A5 — przycisk UNIT — stuzy do ustawiania jednostki masy (g — gram, Ib/ 0z — uncja)

Dane na displeju
TARE  Aktywna funkcja tarowania
Hl Wartos¢ ujemna

g gramy
Ib libry
0z unce

lIl. PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

Usun wszystkie opakowania i wyjmij wage. Przed pierwszym uzyciem umyj czesci
urzadzenia (ptytke A3), ktére mogg wejs¢ w kontakt z zywnoscia.

Zasilanie i wymiana baterii (rys. 3)
Typ baterii: 2 x 1,5 V AAA (znajduje sie w opakowaniu)

Wymiana baterii
Otworz pokrywe komory baterii. Wyjmij stare baterie i wiéz nowe.
Zwro¢ uwage na polaryzacje.

IV. INSTRUKCJA OBSLUGI

Obstuga (rys.4)

1) Wage nalezy umiesci¢ na odpowiednig rowng powierzchnie (patrz rozdz.
I. OSTRZEZENIA DOT.BEZPIECZENIA). Przed wigczeniem wagi nie nalezy ktasé
zadnych przedmiotéw, ktore bedg wazone!

2) Wage wigczy¢ naciskajgc przycisk (wyswietlacz na ok. 2 sekundy wyswietli
wszystkie symbole).

3) Kiedy na ekranie pojawi sie 0 g, waga jest gotowa do wazenia.

4) Wazong zywnos$¢ (przedmiot) umiesc na srodek ptytki A3 i czekaj na ustalenie
wartosci na wyswietlaczu. )

5) Po zwazeniu, wage nalezy wytaczy¢ naciskajgc lub waga wytgczy sie
automatycznie po okoto 60 sekundach.

Uwaga:
Catkowity ciezar pojemnika i obiektu nie moze przekracza¢ 5 kg!
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Zmiana jednostek masy (A5, rys. 5)

Masa moze by¢ wyswietlana w nastepujgcych jednostkach (g — gram, Ib oz — funt/uncja).
Powtdrnie naciskajgc przycisk UNIT mozna zmieni¢ jednostki, w nastepujacy sposéb:
0g/0:0.0Ib oz. Przycisk znajduje sie na dolnej czesci wagi.

Dane na wyswietlaczu Tryb Znaczenie
1500 g 1500 graméw
3:4.9 Ib oz 3 funty i 4,9 ungcji

kg = kilogram 1 kg =2,2 Ib
Ib = Funt (brytyjska jednostka masy)1 Ib = 0,454 kg

Funkcja zerowania lub wazenia poszczegélnych sktadnikéw ,tare“ (rys. 6 a 7)
Stuzy do wazenia poszczegolnych sktadnikéw bez ich wyjmowania z wagi.

Umies¢ wazony sktadnik na wadze, poczekaj az bedzie zwazony. Przed dodaniem
nastepnego sktadnika, nacisnij przycisk (A4), aby zresetowac dane na wyswietlaczu
,0“. Na wage dodaj nastepny sktadnik.

Wyswietlacz pokaze wagg dodanych sktadnikéw. Proces ten moze by¢ powtarzany.

Uwaga 1: Funkcja ,,ZEROWANIA*
Kiedy ciezar dodanych sktadnikéw jest mniejszy lub réwny 4 % maksymalnej pojemnosci
(tj. 200 g przy pojemnosci 5 kg). Na wyswietlaczu pojawi sie ,0“ g przy kazdym nacisnigciu

przycisku ().
Maksymalna pojemnos¢ wazenia nie zostanie zmieniona.

Uwaga 2: Funkcja ,,TARE*

Kiedy ciezar dodanych skfadnikdw jest mniejszy lub rowny 4 % maksymalnej pojemnosci
(tj. 200 g przy pojemnosci 5 kg) po wcisnieciu przycisku pojawi sie lkona ,TARE*

w lewym gérnym rogu wyswietlacza. W ten sposéb wskazuje, ze dziata funkcja ,TARE®.
Jezeli aktywna jest funkcja , TARE" po ponownym nacisnieciu przycisku zostanie
wyswietlony catkowity ciezar wszystkich sktadnikéw od momentu aktywaciji funkcji , TARE".
Dalsze nacisniecie przycisku spowoduje wyswietlenie ,0“. Mozna teraz dodac¢ kolejny
sktadnik. Maksymalna pojemnos¢ jest zmniejszona o cigzar catkowity wszystkich pozycji
w trybie ,TARE".

Uwaga 3:

Po nacisnieciu przycisku TARE w stanie, gdy waga jest obcigzona wazonym skfadnikiem,
odczyt wagi na wyswietlaczu zostanie wyzerowany. Po usunieciu wszystkich wazonych
skfadnikéw z powierzchni wagi, na wyswietlaczu pojawi sie ujemna wartos¢.

Funkcja automatycznego wylaczenia (rys. 8)
Jezeli w ciggu jednej minuty nie zostanie wykonana zadna operacja, waga wytaczy sie
automatycznie.

Reczne wytaczanie (rys. 9)

Trwatos$¢ baterii przedtuzysz wytgczajgc wage przyciskiem (A4) nacisnietym przez 3
sekundy.
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Przekroczenie dopuszczalnego limitu wagi

Maksymalna waga, ktérg mozna wazyc¢, jest 5 kg. Jesli bedzie wazony przedmiot o masie
wiekszej niz 5 kg lub na wyswietlaczu pojawi sie symbol btedu Err. To ostrzezenie oznacza,
ze masa wazonej pozycji przekracza no$nos¢ wagi.

UWAGA: Przedmiot nadmiernej wagi jest niezbedne usung¢ z wagi celem unikniecia
uszkodzenia przyrzadu.

Komunikaty o bledach wyswietlane na wyswietlaczu wagi (rys. 10)
Lo — bateria jest wyczerpana. Wymien baterie.
Err — przecigzenie wagi. Waga przekracza 5 kg lub 11 liber.

Jesli ekran miga lub wyswietla nieprawdziwe dane, sprdbuj przeniesé wage dalej od
falszywego zrédta lub nalezy zapewnic¢ bezpieczne wylgczenie tego zrédia podczas
stosowania wagi.

Czyszczenie i konserwacja

- Wage nalezy czyscic¢ lekko wilgotng migkkg szmatka.
NIE ZANURZAJ DO WODY i nie uzywaj do czyszczenia srodkdéw chemicznych.

- Wszystkie czesci powinny by¢ czyszczone natychmiast po kontakcie z ttuszczami,
przyprawami, octem i silnie aromatycznymi /barwigcymi potrawami. Dbaj na to, aby nie
dostaly sie do kontaktu z kwasami, na przyktad sokiem cytrynowym.

V. SKLADOWANIE

Po uzyciu, wage nalezy potozyé w pozycji poziomej (patrz rozdz. . OSTRZEZENIA DOT.
BEZPIECZENIA).

VI. KONSERWACJA

Nie nalezy stosowac zracych i agresywnych srodkéw czyszczacych (np. ostrych
przedmiotow, rozcienczalnikdw ani innych rozpuszczalnikéw)! Powierzchnie wagi nalezy
przetrze¢ miekkg wilgotng szmatkg. Nalezy uwazac, aby woda nie dostata sie

do wewnetrznych czesci urzgdzenia.

VIl. EKOLOGIA X 9:¢

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatow zastosowanych do produkcji opakowan, komponentoéw i wyposazenia, jak
rowniez ich przetwarzania wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub w zatgczonej
dokumentacji oznaczaja, ze zastosowanych elementow elektrycznych lub elektronicznych

nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt nalezy odnies¢ do
specjalnych punktdw zbiorczych, w ktorych bedg przyjete bez optaty. Dzieki poprawnej
utylizacji pomoga Panstwo zachowac cenne zrédia i pomogg w profilaktyce ewentualnych
negatywnych wptywdw na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie. W celu uzyskania innych
szczegotowych informacji dotyczacych utylizacji nalezy zwréci¢ sie do najblizszego urzedu
lub punktu zbiorczego (www.elektroeko.pl). Niewtasciwy sposéb utylizacji urzgdzenia moze
podlegac¢ karze — zgodnie z przepisami krajowymi i miedzynarodowymi. Roztadowang baterie
nalezy usunagé¢ z wagi w odpowiedni sposéb poprzez specjalne punkty zbioru. Nigdy nie nalezy
likwidowac baterii przez spalenie!
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Rozlegla konserwacje lub konserwacje, ktéra wymaga ingerencji do wewnetrznej
czesci urzadzenia, moze wykonac¢ wytacznie specjalistyczny serwis!
Nieprzestrzeganie wskazéwek producenta powoduje utrate prawa do napraw
gwarancyjnych!

VIIl. DANE TECHNICZNE

Udzwig wagi max. (g/ml) 5000
Doktadnos¢ (g/ml) po 1
Waga (kg) ok. 0,65

Klasa izolacyjna .

Zmiana specyfikacji technicznych i akcesoriow w zaleznosci od m odelu produktu
jest zastrzezona przez producenta.

HOUSEHOLD USE ONLY — Tylko do uzytku domowego. DO NOT IMMERSE IN WATER

OR OTHER LIQUIDS — Nie zanurza¢ do wody lub innych ptynéw. TO AVOID DANGER OF
SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO
NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT

A TOY. Niebezpieczenstwo uduszenia. Torebke z PE nalezy potozy¢ w miejscu bedgcym
poza zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

/1\ OSTRZEZENIE
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3ﬂeKTpOHHbIe KyXOHHbIe BeCbl

eta 3778

NHCTPYKUWA MO SKCMNYATALUN

|. MUHCTPYKLIWA MO SKCIIYATALINA A

— Nepen nepBbIM NpuMeHeHNeM npmbopa cnegyeTt BHUMAaTeNbHO 03HAaKOMUTLCH
C coepXaHneM HacTosILWen NHCTPYKLMK BKIOYAsA PUCYHKM, NOCHE Yero MHCTPYKLUIO
criegyeT COXpaHuTb.

— WU3penue npegHasHayeHO UCKMIOYMTENbLHO AN ObITOBbIX HYXA (He
npeAHa3Ha4YeHo Ans KOMMEP4YEeCKOW U anTeKapcKon AesaTenbHoOCcTH)!

— fetwn, a Takke nuua ¢ Pu3nYecKUMn N MeHTanbHLIMW OTKITOHEHNSIMU MOTYT
MaHunynuposaTb NPUBOPOM TONBKO NOA NPUCMOTPOM OTBETCTBEHHOrO nmual

— Becbl HM B KOeM crly4yae He norpyxaunte B BoAy, a Takke He MONTe NoA NPOTOYHOMN
Bopon!

— Ecnu Becbl XxpaHUnncb Npu HU3KNX TeMmnepaTtypax, To nepes UCnosib30BaHNEM NX
Heo6X0aMMO OCTaBUTb Ha HEKOTOPOE BpeMs B Hepaboyem COCTOSAHUM NPY KOMHAaTHOW
Temneparype.

— Becbl ucnonb3synTe TonbKO B rOpM3OHTanNbHOM MOMOXEHUN HA MECTax, FAe OHU He MOoryT
OMPOKMHYTLCS N HA [OCTAaTOYHOM PaCcCTOSHUM OT UCTOYHMKOB Tenna (Hanp., NAUTbI,
ne4yku, KammHa, oborpeBaTeniei) N ICTOYHWNKOB C CUIIbHLIM 3NIEKTPOMAarHMTHLIM NonemM
(Hanp., MMKPOBONHOBOW NMeYKKN, paguonpmeMHuKa, CoToBoro tenecoHa).

— He noaBepravite BeCbl NPSAMOMY CONTHEYHOMY N3MYYEHMWIO, HU3KUM WUITN BbICOKUM
Temnepartypam, a Takke NoBbILLEHHON BNaXHOCTW.

— HectabunbHas nnu msarkas nogknagka, Ha KoTopyilo YCTaHaBNMBaOTCS BEChI, MOXET
HeraTyBHO MOBNWATb HA TOYHOCTb B3BELUNBAHUS.

— Bechbl obeperaiiTe OT NbinKn, BAXHOCTU, XMMUYECKNX BELLLECTB 1 60MbLIMX
TemnepaTypHbIX nepenagos.

— Npu MaHunynsauum ¢ BecaMmm NoCcTynanTe 0OCTOPOXHO, YTOObI He noBpeanTs Npubop (He
cnepyet ux bpocaTb 1 neperpyxaTb).

— Becbl He pa3bupaiTe 1 He BbIHUMaNTe U3 HUX HUKaKNe geTanu.

— He nomeLluaiiTe BO BpeMs XpaHEHUs1 Ha MOBEPXHOCTb BECOB kakue nvbo npeameTbl, Tak
KaK 9TO MOXeET NPUBECTM K NX NOBPEXAEHUIO.

— Ecnu He nonb3yeTecb Becamu NpogorikMTeNbHOE BPEMS, U3BMEKUTE U3 HUX GaTaperku.

— Npun obHapyxeHnn BbITeKaHUS anekTponuTa u3 6atapeek, AN NnpefoTBpaLleHns
noBpexaeHns BECOB, HEMeANEHHO BbiTawmute 6aTapernkm n3 npubopa.

— PaspsixeHHble 6aTapeinkn NMKBUANPYINTE COOTBETCTBYIOLLMM CMOCO6OM (CM. rnaBy
VII. OXPAHA OKPYXXAIOLLEENA CPE[bI).

— Hukorga He ncnonbe3ayiite Nnpubop Ans MHbIX Lenen, KpoMe TeX, KOTOpble ONUCaHbI
B A@HHOW MHCTpyKuun!

— B cny4yae HecobniofeHns BbileykasaHHbIX Npasnin 6e3onacHOCT NPOM3BoANTENb He
[aeT rapaHTMu Ha paboTy usgenus, a Takke He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLuepb,
BbI3BaHHbIN HEMPaBUIbHON 3KCnyaTaumen npubopa n ero akceccyapos (Hanp., nopya
NpPoAyKTOB NUTaHWUSA, NOBpeXAeHWe npubopa v T.1.).
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Il. ONMMCAHWE N3OENNA (puc. 1

A1 — Becbl
A2 — oucnnen
A3 — NoBEPXHOCTb ANS B3BELUMBaAHNSA
A4 — kHorka BKITHOYEHUS U BbIKITIOYEHUS BECOB, BbIOOpa byHKUMM OOHYNEeHUs,
a Takke OOBeELUMBaHUSA
A5 — kHonka UNIT — gnsa Bbibopa eanHuL, B3BelLmBaHus (g — rpammbl, Ib/ 0z — yHUmKM)

WHdopmauumsa Ha aucnnee (puc. 2)
TARE «knasuwa Ans aHHyNnupoBaHWs BECOB BO BPEMS AOMOSMHUTENBHOMO B3BELUMBAHNS
| OTpuuartenbHoe 3Ha4YeHne

g rpammbl
Ib YHTHI
oz YHUMM

I1. MTOArOTOBKA K SKCITIYATALINA

MonHocTbI0 yaanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuan u nsenekute Becol. lNepep nepsbiv
npuMeHeHeM npmbopa NoMonTe YacTh U3Lenusi, BXoasLmMe B KOHTAKT C NULLEBbIMMI
npogyktamu (noBepxHocTb A3).

YcTtaHoBKa v 3ameHa 6aTtapen (puc. 3)
MuTanue: 2 6atapenkun 1,5 B Tuna AAA, (BXoasiT B KOMMNIEKT)

3ameHa 6aTapen
OTkpoWTe KpbIWKy GaTapelHoro otTceka. MIsBnekute paspsbkeHHble 6atapen U ycTaHoBUTE
HoBble. OBpaTUTE BHUMaHWE Ha NpaBuIbHYHO NOSISPHOCTb BO BPEMS YCTAHOBKM BaTapen.

V. NHCTPYKUWA MO SKCTUTYATALINU

B3BewmBaHue (puc.4)

1. Becbl nocTaBbTe Ha NOAXOASILLYIO POBHYIO NOBEPXHOCTL (CM. NyHKT I. IPABUIA
BE3O0OIMNACHOCTMW). Nepep BknNtoYeHUEeM BeCOB, He NTIOXKUTEe Ha UX NOBEPXHOCTb
npepmMeThbl, KOTOpbIe NlaHMpyeTe B3BeWMBaTh!

2. Haxxmute KHomnky (Ha pucnnee B TeyeHue NPUMEpPHO 2 cekyHa ByayT oTobpaxaTbca
BCE CMMBOIbI). -

3. Cpasy nocne nsobpaxeHusi Ha gucnnee 3HadeHus 0 g.

4. B3gelwmBaeMbIvi NpoayKT (MPeAMET) NONoXnUTe B LEHTP NoBepxHocTn A3 1 nogoxauTe,
noka He 0ToOpasnTCA 3Ha4YeHUs Beca Ha aucnnee. .

5. Nocne okoH4YaHWs B3BELUMBAHUS BbIKMIOYMTE BECHI HAXKaTUEM KHOMKU @ WIN XXe BECHI
nocne npubnuantenbHo 60 cekyHa 6e30encTBMA aBTOMATUYECKM BbIKITHOHATCS Camu.

U3meHeHue eanHuy B3BelwnBaHus (A5, puc. 5)

[aHHble Beca oToOpaXatoTCsl Ha Becax B CrieayrLnX eAnHMLax U3MepeHust: g — rpaMmmel,
Ib/oz — pyHTBI/YHUMK. oBTOPHBIM HaxnmaHveM kHonku UNIT npoucxoguT 3ameHa

O[HOM eanHULbI Ha Apyryto B Takon nocnegosatensHoctu: 0 g/ 0: 0.0 Ib oz. KHonka
pacronoxeHa B H/XHEl 4acTu BECOB.
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Moka3aHusa Ha aucnnee Pexum 0O603Ha4YeHue
1500 g 1500 rpamm
3:4.9 Iboz 3 dyHTa 14,9 yHuun

kg = kunorpamm 1 kr = 2,2 coyHTa
Ib = yHT (BpuTaHckasa eguHuua nameperus seca) 1 dyHT = 0,454 kr

®DyHKLMA 0OHYneHus Beca u goselwnsaHus Tare (puc. 6 n 7)

OTa hyHKUMSA Mcnonb3yeTcsl Ans NocrneaoBaTelbHOro B3BELLMBaHNS CPa3dy HECKOMbKUX
NpoayKToB unn npegMeToB 6e3 He0bXOAMMOCTM UX CHYMaHKS C BECOB.

YcTaHoBUTE Ha BeChbl MPOAYKT UMW NpeaMeT U NoAOoXKAMTE noka He oTobpasnTcs Ha
avcnnee ero Bec. [Mepen nob6aesneHnem BTOpPOro npoAdyKra unm npegmerta Heobxoammo
0OHyNMTbL NoKasaTernb Beca Ha AUCNIee HaxaTueM KHOMKN (A4). Cpasy nocrne
nosiBreHns Ha gucnnee 3HadeHusi «0», BeCbl rOTOBbI K CrieytoLemMy B3BELLUNBAHMIO.
YcTaHoBUTE Ha NOBEPXHOCTb BECOB criefyloLnin npoaykt/npegmet. Ha gucnnee
oTobpasunTcs ero Bec. [OBTOPSist ONMCaHHy0 Bbille NOCneoBaTeNbHOCTb, MOXETE
B3eLlLmnBaTh BorbLlee KONMYeCcTBO NPOAYKTOB/MPeaMETOB.

MpumeyaHue 1: pyHkumsa ,,O6HYNNEHUE

Ecnu Bec no6asnsaeMoro npoaykra meHbLue unu paseH 4 % oT MakcMManbHO A40NyCTUMOWN
maccel B3BeLwmBaHus ( T.e., 200 r npy MakcumarnbsHO AONyCTUMON Macce 5 Kr), Npu Kaxaom
HaXkaTUM KHOMKK Ha gucnnee byaet otobpaxaTbcsi 3HadeHne «0» .

MakcumanbHas Macca B3BeLUMBaHUS NMPU 3TOM He

Mpumeyanue 2: byHkuus ,,TARE“

Ecnu Bec no6aensemoro npoaykta npesbICUT 4 % OT MakcumarnbHO JONYyCTUMON Macchl
B3BelwmBaHns (4 % = 200 r npm makcMmarnbHO AOMYCTUMOW Macce 5 Kr), TO nocne HaxaTtus
KHOMKM B NIeBOM BepXHEM yrny avcnnes nossutca cumeon ,, TARE®, uto ykaxeT Ha
BKrtodeHue pyHkumm ,TARE®. B ToMm cnyyae, ecnu aktuBupoBaHa dyHkums , TARE®,
nocre KaXgoro HOBOro B3BELUMBAHWSA U HaXaTus KHOMKW, OyaeT otobpaxaTbes obLias
Macca B3BeLUMBaeMbIX MPOAYKTOB. B Takom cnyyae Ans npodormKeHVs B3BELLNBAHWSA
HeobXoAMMO ONATb HaXaTb Ha KHOMKY, 4To ByaeT NpnBoAnTbL K OGHYNEHUI0 Maccehbl - Ha
avcnnee nosensetcs cumson «0». Cpasy nocrne 31oro MoxHo A06aBNsATb Ha BeChI
crnenyrLmnii B3BeLLMBAEMbIA NPOAYKT.

MakcumanbHas Macca B3BeLLUMBaHWSA MpU 3TOM ByaeT yMeHbLlUaTbCa Ha 06LWMIA BEC BCEX
B3BELLUMBAEMbIX NPOAYKTOB B pexume ,TARE".

MpumeyaHue 3

HaxaTtuem kHonku ,TARE" B TO Bpemsi, korga Ha Becax y>Ke HaxoauTCs B3BeLLMBaeMblit
npoayKT unv npegmeT, nokasaTenb Beca 6yaet o6HynéH. Ecnu nocne aToro cHsATL ¢ BECOB
BCE B3BELLUMBaeMble NPoAyKTbl, Ha Aucnnee otobpas3nTcsa oTpuLaTenbLHOE 3HaYEHNE.

DYHKLMA aBTOMATU4ECKOro BbIKNo4YeHus (puc. 8)

B Tom cnydae, eCcnm B Te4eHUn MUHYTbI He NPOMN3BOAATCA C BeCaMnN HUKakne OencTBug,
BeCbl aBTOMaATU4Y€CKN BbIKIKO4YaTCA.
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Py4yHoe BbIiknto4veHue (puc. 9)

B uensax 6onee 3kOHOMHOrO NCMOMNb30BaAHNA SNEMEHTOB NUTaHWUSA PeKOMeHayeTcH
BbIKITIOYaTb BECHI NOCME KaXA0ro NCnonb3oBaHus, 4ns 9TOro He06Xo0AMMO Ha 3 CeKyHAbI
HaXkaTb Ha KHOMKY (A4).

npeBblLLleHVle MaKCcumManbHO ,qonycmmoﬁ MaccChbl

5 Kr - MmakcumarnbHO gonyctnMmasa mMacca B3BellnBaeMbIX NPOOYKTOB. B Tom cny4vae,
€CInn Ha BeCbl YCTaHOBINEH NPOAYKT C BECOM NMpeBblllaloLnm 5 kr, Ha gucnrnee NOABUTCS
cumson Err. 31oT cumBon YKa3blBaeT, YTO BeC NpoayKTa npesblllaeT MakCumMasrbHO
[onyctumMmyto Maccy aAna B3selnBaHUA.

BHumanue: C uensto npenorepalleHna NoJyIoMKM BeCOB, NPOAYKT Unn npeamert, KOTOprVI
npesbillaeT MakcumMmasnbHO AONMYyCTUMYHKO Maccy, HeobxoanMo He3ameaIMTENbHO CHATb
C NOBEPXHOCTN BECOB.

CurHanbl c60s1 UnNu own6KN, KOTOpbie MOTyT NOAABMTCA Ha gucnnee (puc. 10)

LO vnu cumson anemeHTa nutaHusa — 6aTapenka paspsbkeHa. B Takom cnyyae anemeHTbl
nMTaHusA cregyeT 3aMeHnTb.

Err — cumBon npeBbIeHns 4ONYCTMMOW MacChl B3BELLMBAEMOro NPOAYKTa. JTO 3HAYWT,
4YTO Macca B3BeLUnBaeMoro npoaykTa npesbiwaeT 5 kr unu 11 dyHTOB.

B Tom cnydae, ecnum aucnner Hayan muratb Mo NPUYUHE BAUSHUS PSOOM CTOSLLETO
anl6opa, nepemMecTtuTe BeCbl OT 3TOIro NCTOYHUKa NoMeXx Ui Xe BbIKINK4YnTe ero Ha Bpema
ncnonb3oBaHNA BECOB.

Yucrtka u yxop

— MNpoTupaiiTe Beckl BNaxHoM Msrkon TkaHbio. HE MOMPY>KANTE sechl B Bogy. He
UCMNOnb3yNTe AN YACTKN XMMUYECKME MOKLLME CPEACTBA UMW PACTBOPUTENM.

— Becbl 1 Bce nx akceccyapbl cpasy nocrne KoHTakTa C XXMpoM, npurnpasBamu, YKCYCoM,
a Takke NPOAYKTaMU C SAPKO BbIPAXKEHHBIM apoOMaTOM UK KOTOpble MOTyT
noakpaluMBaTth NpeaMeThbl, C KOTOPbIMU OHM KOHTaKTUPYIOT, cnegyeT He3ameanuTenbHo
04MCTUTL. M3GeranTe KOHTaKTa BECOB C KaKMMU-NMBO KUCNoTamu, K npumepy,
C NYMMOHHOW KUCIOTOW.

V. XPAHEHWE

V. XPAHEHUE
Mocne ucnonb3oBaHWUsA BeChl CriedyeT XpaHUTb BCeraa B ropu3oHTarIbHOM MOSIOXKEeHUN
(cm. nyHkT I. MPABUITA BE3OMACHOCTMW).

Mpwu ouncTke He NoNb3ynTeCh abpa3sMBHbLIMU U arpecCUBHbLIMU MOKOLLMMU
cpepcTBamMmum (Hanp., OCTPbIMU NpeaMeTaMu, pa3nM4yHoro poga pacrsopurensamm)!
[MoBepxHOCTbL BECOB MPOTUPaNTE MArKOW BriaXxHOM Tpankon. Cnegute 3a TeM, 4TOObI BO
BHYTPEHHME YacTu npmbopa He nonana Boja.
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VII. OXPAHA OKPYXXAIOLLEN CPE[bI

Ha Bcex 4acTtax npnbopa, paamepbl KOTOPbIX 3TO AOMYCKalT, yKasaHbl 0603Ha4YeHus
maTtepwuara Ucnosib30BaHHOIO Arsi U3rOTOBMNEHWUSI YNAKOBKM, KOMNOHEHTOB

1 NPUHAANEXHOCTEN C yka3aHneM cnocoba nx nepepabotku. Crumeonel Ha Nnpubope

WNnK xe B ero AoKyMeHTauum obpallaoT BHUMaHME Ha TO, YTO BbllLeALWWNiA U3 CTPOS
3NEKTPONPMOOP UM €ro YacTu He MOryT ObITb JIMKBUANPOBAHLI BMECTE C KOMMYHAITbHLIMU
oTxogamu. B crniyyae okoH4yaTenbHOro Belxoga npubopa n3 cTpos, cneayeTt ero KOMMNOHEHTbI
NVKBMAMPOBATbL NOCPEACTBOM NpeaHa3HavYeHHOW Ansi 3TON Lenu cetu cbopa yTurnb—CbIpbs.
PaspsikeHHble 6aTapeliky U3 BECOB BbITALLUTE U YHUUTOXbTE MX B COOTBETCTBUM

C NpaBunamu yTunusaunm BpeaHbIX 0TX040B, MPUHATEIM B Balueli ctpaHe. bataperiku
HVKOrAa He NNKBUANPYWTE COXOKEHMEM!

TexHuuyeckoe oGcnyxuBaHue npubopa KanUTaNbLHOro xapakTepa unu Tpebyowee
BMeLIaTeNbCTBO B €ro BHYTPEHHMe 4acTu, MOXeT NPOBOAUTL TONbLKO
cneunanusnpoBaHHasi peMOHTHasi MacTepckas!

Heco6nioaeHne MHCTPYKLUMIA MPOU3BOAUTENSA NULIAET NoTpeGuTens npaea
rapaHTUMMHOro pemMoHTa!

VIIl. TEXHUMECKWE OAHHbLIE

Mpepen B3BeLwmBaHus (r) 5000
MorpelwHocTb B3BELWMBaAHMS (r) PO 1
Bec (kr) npumepHo 0,65

Klasa izolacyjna M.

3aBog—M3roToBUTENbL OCTaBIsieT 3a cobon npaBo BHOCUTb B KOHCTPYKUUIO nusgenus
HecCylleCTBeHHble U3MeHeHUA, He BnnsrLuine Ha ero pa60Ty.

HOUSEHOLD USE ONLY — Tonbko Ans AoMallHero npuMeHeHus.

DO NOT IMMERSE IN WATER — He norpyxatb B BOAY.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES
OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

OnacHocTb yaylweHusi. He gaBarite getsiM, BO3MOXHOCTb AOCTYNa K NONIMSTUNEHHOBOMY
nakety. [akeT He NpegHa3HaYeH AN Urpbl.

/1\ BHUIMAHVE
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ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru¢nim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet Gtyfi
mésicl od data prodeje spotfebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruéni doby vznikly chybou
vyroby nebo vadou pouzitych material(.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém
je zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotiebiteli, pfipadné tento fadné
vyplnény zaruéni list. Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu

k obsluze a pfipojen na spravné sitové napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pripadé:

+ zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pristroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouZzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni &i jiné vydéle¢né ¢innosti.

pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

nepravidelného &isténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zadvada zplsobena zbytky

potravin, vlas(i, domovniho prachu nebo jinych nedistot.

vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéj§imu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo

tekutin (véetné elektrolytu z baterii) dovnitf.

» mechanického poskozeni vyrobku zplisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo
jeho padem.

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo
prepravni sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo
poskozeni vyrobku pfepravou.

Aktudlni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.eta.cz

Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@eta.cz, nebo volejte +420 545 120 545.

Veskeré nalezitosti uvedervlé v tomto zarucnim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku:

Datum prodeje: Vyrobni €islo:

Razitko a podpis prodavajiciho:
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ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu dvadsat’styri
mesiacov od datumu prevzatia tovaru spotrebitefom. Ak ma vyrobok uviest do prevadzky
iny podnikatel nez predavajuci, zacne zaru¢na doba plynut az odo dna uvedenia vyrobku
do prevadzky, pokial kupujuci objednal uvedenie do prevadzky najneskér do troch tyzdriov
od prevzatia veci a riadne a v€as poskytol na vykonanie sluzby potrebnu sucinnost. Zaruka
sa vztahuje na vady, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby alebo chybou
pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat’ v ktorejkolvek prevadzkarni predavajuceho ktory vyrobok
predal spotrebitelovi, v ktorej je prijatie reklamacie v zmysle zakona mozné, alebou osoby
opravnenej vyrobcom vyrobku na vykonavanie zaruénych oprav.

Pri reklamacii je nutné predloZit: reklamovany vyrobok, original nakupného dokladu,

v ktorom je zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne
tento riadne vyplneny zarucny list.

Vyrobok je treba pouzivat’ podla navodu na obsluhu a musi byt pripojeny na spravne
sietové napatie.

Pokial vyrobok pri uplatfiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany poStou
alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby
sa zabranilo poSkodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.eta.sk
Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@eta.cz alebo volajte +420 545 120 545.

VSetky néleZitosti uvedené v tomto zaru€¢nom liste platia len pre vyrobky nakupené
a reklamované na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja:

Datum predaja: Vyrobné ¢islo:

Peciatka a podpis predajca:
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg ETA, zakupionych

w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czgsciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoriéw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odméwic¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerébek, jezeli numery produktéw okaza sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie réznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy.

Gwarancjg nie sa objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem (np. znaczgce
zabrudzenie urzgdzenia, zarébwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie ptynami itp.) lub
uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego odbiorce
koncowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej czynnosci
zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem osdéb trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzadzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtérnie baterii nie bedgacych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzadzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powddz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnos$ci zwigzane ze zwyktg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzadzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegdlnosci Gwarant zastrzega
sobie prawo do sformatowania nosnikéw danych zawartych w urzgdzeniu, co moze
skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujgce np. brak odpowiedzi urzgdzenia lub jego nie wiaczanie sig)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzadzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi Zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.



W wypadku wystgpienia wypadkéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad Serwisowy
wyceni naprawe urzadzenia i na zyczenie klienta moze dokonaé¢ naprawy odptatnej.
Uszkodzenia urzadzenia powstate w wyniku wypadkdow opisanych w pkt. 8 powodujg utrate
gwarangiji.

10) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktore zostaty w ramach naprawy gwarancyjne;j
wymienione na nowe, stajg sie wiasnoscig Gwaranta.

11) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
termindw okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztéw niewspétmiernych do wartosci urzagdzenia Gwarant moze wymieni¢
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie
niedostarczenia urzadzenia w komplecie Gwarant moze wymienic jedynie zwrdcone
czesci urzadzenia lub dokonac¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak woéwczas jest upowazniony
do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii,
stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzadzeniem.

12) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzadzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

13) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

14) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktécenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

15) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

16) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami maja zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przylaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ catego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania catlego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: Pieczec i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Piecze¢ i Podpis Serwisanta:

3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec i Podpis Serwisanta: Pieczec i Podpis Serwisanta:
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